Allotjaments
Preus 2010-2011

Alojamientos. Precios 2011-2012
Hébergements. Prix 2011-2012
Accommodation. Prices 2011-2012

100%

Empordd

Ajuntament de Sant Feliu de Guixols
Oficina Municipal de Turisme
Passeig del Mar, 8-12

17220 Sant Feliu de Guixols
Emporda_CostaBrava

tel. 00 34 972 82 00 51

fax 00 34 972 82 01 19
turisme@guixols.cat
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Camping

camping / camping / campsite

Nom / nombre / nom / name ~Q

CAMPING SANT POL (03) 22
¢/ Doctor Flemming, 1

Tel. 9723272 69 « Fax. 9723272 11
info@campingsantpol.cat www.campingsantpol.cat

25/03 - 08/12
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Apartaments

apartamentos / appartements / apartments

Nom / nombre / nom / name ~Q

APARTAMENTS GACELA 4

Pl. Lluis Esteva i Cruafas, 22 « Tel. 616 54 26 94
info@apartamentsgacela.com
www.a;artamentsg?acela.com 01/07 - 31/08

HEEEEE

APARTAMENTS L’ESTEL (02)
Balrri de Sant Pol
Tel. 972 32 06 48
brusi.sant.pol@telefonica.net www.brusisantpol.com 01/01-31/12

PEEEMEE

VIL-LES BRUSI (02
Barri de Sant Pol
Tel. 972 32 06 48
brusi.sant.pol@telefonica.net www.brusisantpol.com 01/01-31/12

PEEEMEE

Aquestes dades han estat cedides pels establiments a I'Oficina de Turisme

Estos datos han sido cedidos por los establecimientos a la Oficina de Turismo.

Les prix figurants sur la liste ont eté donnés par les hotels, pensions et camping a |'Office de Tourisme.
Prices have been given by hotels, pensions and campsites to the Tourist Office.

8% d'IVA inclos. 8% de IVA incluido. 8% T.V.A. comprise. 8% VA.T. included.

Preus orientatius. Precios orientativos. Prix approximatifs. Approximate prices.

ccés per a minusvalids a totes les zones / acceso para minusvalidos en todas las zonas
acces prévu aux personnes handicapées dans toutes les zones / access for handicapped
in all areas

Admissi6 de gossos / admision de perros
chiens admis / dogs allowed

Ascensor / ascensor
ft / ascenseur

ar-cafeteria / bar-cafeteria
ar-café / snack-bar

Cobrament amb targes de credit / se admite tarjeta de crédito
paiement avec carte de crédit / credit card payment

Lloc céntric / sitio céntrico
endroit central / central location
Parquing propi / parking propio
parking privé / private parking

iscina / piscina
iscine / swimming-pool

‘'ona WI-FI / espace WI-FI / WI-F| area

Transport public a prop / transporte publico cerca
transport public & proximité / close to public transport

¥ | Zonaverda/ zona verde
espace vert / green areas

* Aire condicionat a les hab. / aire acondicionado en las hab
air conditionné dans les chambres / air-conditioned rooms

Calefacci6 a les hab. / calefaccion en las hab.
chauffage dans les chambres / central heating in the rooms

al6 de convencions / salon de convenciones
alle de réunion / convention room

Assecador de cabells / secador de cabello
séche-cheveux / hair dryer

Bufet a I'esmorzar / bufete en el desayuno
petit-déjeuner buffet / buffet breakfast

Tel. a les habitacions / tel. en las habitaciones
» || teléphone dans les chambres / telephone in the rooms

TV ales habitacions / TV en las habitaciones
tv dans les chambres / tv in the rooms

Planxa / plancha
fer a repasser / iron

Rentadora / lavadora
machine a laver / washing machine

v

Nen / nifio
enfant / child

Adult / adulto
adulte / adult

Tenda / tienda
ente / tent

]
Plaga gran / plaza grande
caravane / mobil-home
Electricitat 220W / electricidad 220W

electricité 220W / electricity 220W

Preus 2011-2012

ungalows 4 pax + 1

ESP Alojamientos. Precios 2011-2012

Bungalows 5 pax + 1

FR Hébergements. Prix 2011-2012

Plaga especial per a ciclistes / plaza especial para ciclistas
parcelle spéciale pour cyclistes / special plot for cyclists

GB Accommodation. Prices 2011-2012

Qualitat turistica / calidad turistica
qualité touristique / quality tourism

Sant Feliu de Guixols
e Emporda_CostaBrava

@® Alta/alta/ haute / high
() Mitia/ media/ moyenne / medium
Q© Baixa/baja/ baisse / low

=) Periode dobertura / periodo de apertura
période d'ouverture / opening period




Hotels

hoteles / hétels / hotels

Pensions

pensiones / pensions / guest houses

Nom / nombre / nom / name

—®

CONFORTEL CALETA PARK (p3)  * * % *

c/ Pere Martir Estrada, BGglazja de Sant Pol)
Tel. 9723200 12 «

reservascaletapark. confortel@once es
www.confortelhoteles.com
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15/04 - 01/11

CURHOTEL HIPOCRATES (ps)  * * * *

Ctra. Sant Pol, 229

Tel. 972 32 06 62 * Fax. 972 32 38 04
reservas@hipocratescurhotel.com
www.hipocratescurhotel.com
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04/02 - 01/12

S’AGARO MAR HOTEL (D3) ¥ ¥k H
Cami de la Caleta, s/n

Tel. 972 32 11 40 « Fax. 972 82 16 19
sagaromar@ghthotels.com  www.ghthotels.com
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EDE(R)E(EDaD

14/05 - 25/09

HOTEL BARCAROLA (g2) * * *
c/ de Pablo Picasso, 1-19

Tel. 972 32 69 32 « Fax. 972 82 01 97
info@barcarola.com www.barcarola.com

01/01-31/12

HOTEL BELLEVUE (4) * * *

Av. Sant EIm, s/n

Tel. 972 82 09 04 « Fax. 972 32 03 04
info@hotelbellevue.biz  www.hotelbellevue.biz

HOTEL EDEN ROC (c5) * * *

Port Salvi, s/n

Tel. 972 32 01 00 « Fax. 972 82 17 05
edenroc@caproig.com www.edenrochotel.com

12/02 - 07/11

HOTEL HOSTAL DEL SOL (p3)  * * *
Ctra. de Palamos, 194

Tel. 972 32 01 93 « Fax. 972 82 06 77
reservas@hostaldelsol.es www.hostaldelsol.es
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15/04 - 18/10

HOTEL PLACA (B4) * * *

Placa del Mercat, 22

Tel. 972 32 51 55 « Fax. 972 82 13 21
info@hotelplaza.org www.hotelplaza.org
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01/01-31/12

HOTEL SANT POL (g2) * * *

Platja de Sant Pol, 125

Tel. 972 3210 70 « Fax. 972 82 23 78
info@hotelsantpol.com www.hotelsantpol.com
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02/12 - 31710

HOTEL AQUAMAR (c3) * *
¢/ Joan Maragall, 28

Tel. 972 32 81 49 « Fax. 972 32 78 37
hotelaquamar@gmail.com
www.hotelaguamar.blogspot.com
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HOTEL JECSALIS (83) * *
Ctra. Girona, 12

Tel. 972 32 83 46

Fax. 9728216 73

(@ (PIR)mIEY

01/05-11/09

HOTEL CORAL (c3) *

c/ Girona, 26

Tel. 972 82 02 00 « Fax. 972 32 26 27
info@hotelcoral.net  www.hotelcoral.net
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15/04-01/10

HOTEL GESORIA ) *

c/ Hospital, 1

Tel. 972 32 42 42 « Fax. 972 32 62 39
info@hotelgesoria.com  www.hotelgesoria.com
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01/01-31/12

HOTEL-RESTAURANT DEL MAR (c3)
¢/ Sant Ramon 43-45

Tel. 972 32 08 41 « Fax. 972 32 20 59
|nfo@hotelrestaurantdelmar com
www.hotelrestaurantdelmar.com
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15/04 - 30/09

Nom / nombre / nom / name

—®

PENSIO EL CISNE (c3) * *
Rambla Generalitat, 11

Tel. 972 32 48 10
www.hotelcisne.es

FREFEEED

| ot/01-3112

PENSIO LARESIDENCIA gs) * *

av. Juli Garreta 17 - Esq. Carrerc’) Sant Llatzer, 2
Tel. 972 82 23 87 « Fax. 972
residencia@tiscalinet.ch
http://home.tiscalinet.ch/residencia/hotel

(W)EE mEED

01/01-31/12

PENSIO RIB-CAL * %
c/ Sant Pere, 53 “ @
Tel. 972 82 19 67

PENSIO CASA BUXO *

c/ Major, 18 “ E}}
Tel. 9723201 87

casabuxo@yahoo.es

01/03 - 08/12

PENSIO GEIS &5 * \

c/ Especiers, 27 E}}
Tel. 972 32 06 79

restaurantisern@hotmail.com  www.restaurant-isern.com

15/04 - 01/09

PENSIO LA CALA *
c/ Sant Lloreng, 10 & E}}

01/07 - 31/09

PENSIO NORAY - PENSIO RIGAU es) *
c/ Estret, 14 - ¢/ Especiers, 35

Tel. 972 32 20 38

info@hostalnoray.com www.hostalnoray.com

PDRESER

01/05 - 15/09

PENSIO SEGURA *
c/ Sant Pere, 11-13 “ E}}
Tel. 972321009
segura.laurita@gmail.com

01/01-31/12

PENSIO XALOC *
c/ Girona, 8 “ E}}

Tel. 972 32 22 49

01/07 - 01/09

PENSIO ZURICH @s)  *

Av/ Juli Garreta, 43-45

Tel. 972 32 10 54

info@hostalzurich.com  www.hostalzurich.com
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| ot/01-3112

Temporada / temporada
saison / season

@ Atta/alta/ haute / high
©) Mitja / media / moyenne / medium
@ Baixa/ baja / baisse / low

E Preu habitacié doble / precio habitacion doble
prix chambre double / price double room

EE + W 1 Preu per habitacio doble i esmorzar / precio por habitacion doble con desayuno
WP ix par chambre double avec petit-déjeuner / price per double room with breakfast

EE + 'o| Preu per habitacié doble + mitja pensié / precio por habitacién doble + media pension
prix par chambre double + demie-pension / price per double room + half board

+1@! Preu per habitacié doble + pensi6 complerta / precio por habitacién doble + pension completa
prix par chambre double + pension compléte / price per double room + full board

el Periode dobertura / periodo de apertura / période d'ouverture / opening period

Aquestes dades han estat cedides pels establiments a I'Oficina de Turisme.

Estos datos han sido cedidos por los establecimientos a la Oficina de Turismo.

Les prix figurants sur la liste ont eté donnés par les hotels, pensions et camping a I'Office de Tourisme
Prices have been given by hotels, pensions and campsites to the Tourist Office.

8% d'IVA inclos. 8% de IVA incluido. 8% TV.A. comprise. 8% VAT included.

Preus orientatius. Precios orientativos. Prix approximatifs. Approximate prices.



